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Waldemar Bonsels
Zur Zeit: Zirieh, Switzerland

Klinik Hirslanden
Witellikerstrasse 4o.

23rd of January 1952.

Robert Jo« M cKeever E

Attorney at Law

Dear Mister lMcKeever.

J received your letter from the 15th of January and thank you very
much for your news. J understand your point of view perfectly and J admit
that you are right in everything you are writing. It was then in Germany
my hope to fullfill a wish of the esteemed and loved representant of Ameri-
ca J saw in you, to leave you one of my old violins. J gave you two instru-
ments at your disposal for the purpose to give you the opportunity to choos
and test in calm.

Jf now this, my wish to please you, has not accomplished and you do mot
want to keep one of the instruments for yourself, J beg you to give them
both to Mise Valerie Kraus. J do not want in any way, that you are botheri:
yourself with the sale of the instruments. J be{ieve this way is the most
simple and the best, to plead the full truth: J gave you when you left the
violins for the purpose that you might choose in the course of the time, if
you wanted to acquire one of them. You give now the instruments back in the
hands of my friend, becauese you do not wish to keep one.

Documents J do not have, but every expert will easely and quickly judge
them. So J am sure, that Misg Kraus will find easily in New York or Chicago
a conniosseur, who will verify that the violins are o0ld and genuine. J do
hope heartily, that this way will bring to you in no way any difficulties
and thank you very much for every truble you took in this matter.

J never would have urged you, if not in this moment J were in this
Swiss Hospital in a quite difficult situation. J were very happy, if J
could bring to the end my cure under the controll of my medical adviger
Professor Doktor Karl Rohr.

J hope, that our friendship will not end by the fact, that the violins
now travel on and J send you my best wishes, including those of my wife, for
you and your family

and
remain always

truly yours

s

Wy
b
[

A |

onacensia D) WALDEMAR BONSELS STIFTUNG

im hildebrandhaus



